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LIITE 

"Eurooppalaisten suojeleminen terrorismilta:  

saavutukset ja tulevat toimet" 

 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO 

1. VAHVISTAA, että terrorismi on hyökkäys Euroopan unionin perusarvoja ja ihmisoikeuksia 

kohtaan ja että Eurooppa-neuvosto pani 11. joulukuuta 2020 antamissaan päätelmissä1 

tyytyväisenä merkille Euroopan komission esittämän terrorismin torjuntaa koskevan 

toimintasuunnitelman ja kehotti jatkamaan siihen liittyvää työtä; 

2. PANEE erityisesti MERKILLE, että 11. joulukuuta 2020 annettujen päätelmien jälkeen on saatu 

aikaan edistystä esimerkiksi panemalla täytäntöön asetus, jolla puututaan terroristisen sisällön 

levittämiseen verkossa2, vahvistamalla Europolin toimeksiantoa ja sellaisen lainsäädännön 

valmistelua, jolla tehostetaan rahanpesun ja terrorismin rahoituksen ehkäisemistä; 

3. PALAUTTAA MIELEEN, että samoissa päätelmissä todetaan, että on tärkeää, että kaikki 

Euroopan unionin ulkorajat ylittävät henkilöt tarkastetaan käyttämällä asiaankuuluvia 

tietojärjestelmiä asiaa koskevan EU:n lainsäädännön edellyttämällä tavalla, ja kehotetaan 

jäsenvaltioita lisäämään ponnistelujaan eurooppalaisten tietojärjestelmien hyödyntämiseksi 

täysimääräisesti syöttämällä niihin sellaisia henkilöitä koskevia tietoja, jotka aiheuttavat 

vakavan terrorismin tai väkivaltaisten ääriliikkeiden uhkan, mukaan lukien terrorismiin 

syyllistyvät vierastaistelijat; 

4. PALAUTTAA MIELEEN, että kyseisissä päätelmissä korostetaan, että on tärkeää torjua vihaan 

ja väkivaltaan yllyttämistä sekä suvaitsemattomuutta, ja nimenomaan radikalisoitumisen osalta 

painotetaan tarvetta puuttua terrorismin ja väkivaltaisen ääriliikehdinnän taustalla oleviin 

ideologioihin sekä ulkomailta peräisin olevaan, läpinäkymättömän rahoituksen avulla 

tapahtuvaan vaikuttamiseen, joka kohdistuu kansalais- ja uskonnollisiin järjestöihin; 

                                                 
1. EUCO 22/20. 
2. Asetus (EU) 2021/784, annettu 29 päivänä huhtikuuta 2021 (EUVL L 172, 17.5.2022, s. 79). 

Asetusta sovelletaan 7. päivästä kesäkuuta 2022. 
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5. KOROSTAA, kuten samoissa päätelmissä todetaan, että on olennaisen tärkeää, että tutkinta- ja 

oikeusviranomaiset voivat käyttää laillisia valtuuksiaan vakavan rikollisuuden torjuntaan 

verkossa, ja että on yleisesti ottaen välttämätöntä, että terrorismin torjunnasta vastaavilla 

viranomaisilla on pääsy kaikkiin tehtäviensä hoitamisen kannalta tarpeellisiin digitaalisiin 

tietoihin ja todisteisiin perusoikeuksia ja -vapauksia noudattaen; 

6. PALAUTTAA MIELEEN, että Euroopan unionin neuvosto totesi sisäisestä turvallisuudesta ja 

Euroopan poliisikumppanuudesta 14. joulukuuta 2020 antamissaan päätelmissä3, että Euroopan 

unioniin ja sen jäsenvaltioihin kohdistuva terrorismin uhka on edelleen vakava ja että erityistä 

huomiota olisi edelleen kiinnitettävä konfliktialueilta palaaviin terroristitaistelijoihin sekä 

vankiloihin ja vapautettuihin vankeihin; 

7. PALAUTTAA MIELEEN, että neuvosto kannusti samoissa päätelmissä jäsenvaltioita 

kiinnittämään erityistä huomiota henkilöihin, jotka muodostavat terroriuhkan tai väkivaltaisten 

ääriliikkeiden uhkan, ja korosti, että Euroopassa, jossa ei ole sisärajoja, olisi varmistettava, että 

kun tällaiset henkilöt matkustavat tai ovat yhteydessä henkilöihin tai verkostoihin muissa 

jäsenvaltioissa, tietoa vaihdetaan luotettavasti ja nopeasti; 

8. PANEE MERKILLE, että neuvosto korosti samoissa päätelmissä, että on tehtävä kaikki 

mahdollinen verkossa ja sen ulkopuolella tapahtuvan radikalisoitumisen jatkumisen estämiseksi 

sekä terrorismin ja väkivaltaisen ääriliikehdinnän kaikkien muotojen torjumiseksi; 

9. PALAUTTAA MIELEEN, että samoissa päätelmissä määritellään ampuma-aseiden laittoman 

kaupan torjunta "ehdottomaksi prioriteetiksi"; 

10. KOROSTAA, että 7. kesäkuuta 2021 antamiensa päätelmien4 mukaisesti neuvosto on sitoutunut 

varmistamaan, että jäsenvaltioiden terrorismin ja väkivaltaisten ääriliikkeiden torjunnasta 

vastaavilla viranomaisilla on asianmukaiset keinot ja välineet, joiden avulla ne voivat vastata 

jatkuvasti ja tehokkaasti muuttuviin terrori- ja ääriliikkeiden muodostamiin uhkiin; 

                                                 
3. Neuvoston päätelmät sisäisestä turvallisuudesta ja Euroopan poliisikumppanuudesta 

(13083/1/20 REV 1). 
4. Neuvoston päätelmät: "Covid-19-pandemian vaikutus terrorismin ja väkivaltaisten 

ääriliikkeiden muodostamaan uhkaan sekä terrorismin ja väkivaltaisten ääriliikkeiden 

torjunnasta vastaaviin viranomaisiin ja näiden toimintaan" (9586/21). 
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11. PALAUTTAA MIELEEN, että terrori-iskuista Euroopassa 13. marraskuuta 2020 annetun EU:n 

sisäministerien yhteisen julkilausuman mukaisesti järjestöjä, jotka eivät toimi asiaankuuluvan 

lainsäädännön mukaisesti ja jotka tukevat perusoikeuksien ja -vapauksien vastaista sisältöä, ei 

pitäisi tukea kansallisen eikä Euroopan tason julkisella rahoituksella; 

 

I Terrorismin uhka on edelleen korkealla tasolla, mihin vaikuttaa osaltaan epävakaa 

kansainvälinen ympäristö5 

12. PALAUTTAA MIELEEN, että terroristitaistelijoiden paluu tai saapuminen Eurooppaan on 

edelleen merkittävä uhka Euroopan kansalaisille ja että on tarpeen varmistaa EU:n alueen 

turvallisuus samalla kun säilytetään vapaa liikkuvuus, sillä palaamista yrittävät 

terroristitaistelijat voivat käyttää monimutkaisia reittejä välttääkseen jäsenvaltioiden 

toimivaltaisten viranomaisten turvallisuustarkastukset; 

13. KOROSTAA, että turvallisuustilanteen heikkeneminen monilla maailman alueilla, kuten 

Afganistanissa ja Ukrainassa, todennäköisesti jatkuu ja on jo johtanut ihmisten merkittävään 

siirtymiseen kohti EU:n aluetta, mikä lisää riskiä terrorismin uhkan muodostavien henkilöiden 

soluttautumisesta; 

14. PANEE MERKILLE, että terrorismin uhka on edelleen korkealla tasolla myös Euroopan 

unionissa, mikä johtuu erityisesti eristäytyneistä ja radikalisoituneista henkilöistä sekä 

mielenterveysongelmista kärsivistä henkilöistä, joiden toimien havaitseminen ja ehkäiseminen 

on entistä vaikeampaa; 

15. KOROSTAA turvallisuustilanteen jyrkkää muuttumista Euroopan itärajalla ja tämän vaikutusta 

EU:n globaaliin turvallisuuteen, myös terrorismin ja väkivaltaisten ääriliikkeiden torjuntaan; 

 

                                                 
5. Terrorismin torjuntaa koskeva EU:n uhka-arvio (13682/21). 
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II Käytetään Schengenin tietojärjestelmää paremmin terroriuhkan muodostavien henkilöiden 

seuraamiseen ja havaitsemiseen 

16. KOROSTAA, että Schengenin rajasäännöstön mukaisten järjestelmällisten ulkorajatarkastusten 

tekeminen kansallisten ja EU:n järjestelmien avulla sekä rajan laittomasti ylittävien henkilöiden 

rekisteröinti asiaankuuluviin järjestelmiin, myös käyttämällä biometrisiä tietoja, kuten 

valokuva- ja sormenjälkitietoja, ovat olennaisen tärkeitä, jotta voidaan estää terroristien 

havaitsematta tapahtuva saapuminen Euroopan unionin alueelle; 

17. PALAUTTAA MIELEEN Schengenin tietojärjestelmän (SIS) ratkaisevan merkityksen 

sellaisten tietojen jakamisessa, jotka voisivat auttaa jäsenvaltioita havaitsemaan ja seuraamaan 

terroriuhkan muodostavia henkilöitä, sekä tarpeen selvittää tarkemmin, miten nykyiset välineet 

voitaisiin optimoida niin, että niiden avulla voitaisiin 

a) varmistaa kaikkien saatavilla olevien tietojen, erityisesti biometristen tietojen, tallentaminen 

säilyttäen samalla niiden korkea laatu ja täydellisyys; 

b) käyttää nykyistä mahdollisuutta tehdä SIS-järjestelmään liputettuja kuulutuksia 

terroristeista, mikä on jo osoittautunut tehokkaaksi ja minkä käyttöä olisi lisättävä; 

c) parantaa jäsenvaltioiden välistä tietojenvaihtoa SIS-järjestelmään ilmoitetuista terrorismiin 

syyllistyvistä vierastaistelijoista, mikä mahdollistaa näiden varhaisen havaitsemisen ja 

seurannan; 

18. VIITTAA operatiiviseen lisäarvoon, jota saadaan SIS-järjestelmään rekisteröityjä ja vakavan 

uhkan muodostavia terrorismiin syyllistyviä vierastaistelijoita koskevien osumien jälkeisen 

menettelyn kehittämisestä osumia koskevien ilmoitusten vapaaehtoisen vastaanottamisen 

pohjalta, jotta näitä tietoja voidaan käsitellä tehokkaasti ja parantaa edelleen kyseisten 

henkilöiden käyttämien reittien tunnistamista ja seurantaa; 

19. PALAUTTAA MIELEEN, että terrorismiin syyllistyvien vierastaistelijoiden tunnistamista ja 

seurantaa koskevaa operatiivista tietojenvaihtoa toteutetaan myös muilla eurooppalaisilla 

foorumeilla; 
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III Koordinoidaan paremmin maahantulokieltoon ja karkottamiseen liittyviä toimenpiteitä 

20. TOTEAA, että maahantulokieltoon liittyvät kansalliset toimenpiteet ovat tärkeitä välineitä 

EU:n alueen sisäisen turvallisuuden kannalta, erityisesti terrorismin torjunnan yhteydessä, ja että 

ne olisi pantava täytäntöön kansallisen tason kuulemisen jälkeen, jos henkilö onnistuu tulemaan 

laittomasti EU:n alueelle ja jos jokin muu jäsenvaltio kuin toimenpiteen määrännyt jäsenvaltio 

tarkastaa hänet; 

21. KATSOO, että se, että maahantulokieltoon ja karkottamiseen liittyvien toimenpiteiden 

määräämistä koskevat kansalliset oikeudelliset ja institutionaaliset kehykset ovat eri 

jäsenvaltioissa erilaisia, ei saisi rajoittaa arvoa, jota saadaan maahantulokieltoon liittyvien 

kansallisten toimenpiteiden tallentamisesta Schengenin tietojärjestelmään asetuksen 

(EU) 2018/1861 24 artiklan säännösten perusteella mahdollisuuksien mukaan; 

22. TOTEAA, että kansainvälisiin terroristiverkostoihin osallistuvat henkilöt voivat aiheuttaa uhkan 

EU:n alueen turvallisuudelle ja näin ollen kaikille jäsenvaltioille, vaikka heillä ei olisikaan 

suoraa yhteyttä jokaiseen jäsenvaltioon; 

 

IV Tehostetaan terroriuhkan muodostavia henkilöitä koskevien tietojen vaihtoa 

23. KOROSTAA, että terrorismin torjunnasta vastaavien viranomaisten on saatava enemmän 

hallinnollista tietoa terrorismiuhkan tai väkivaltaisten ääriliikkeiden uhkan muodostavien 

henkilöiden tekemien kansainvälistä suojelua koskevien hakemusten käsittelyn etenemisestä 

sekä kansallisella tasolla että jäsenvaltioiden välillä, jotta näihin henkilöihin kohdistuvia 

hallinnollisia tai oikeudellisia toimenpiteitä sekä operatiivisia toimenpiteitä voidaan mukauttaa 

paremmin, perusoikeuksia samalla kunnioittaen; 
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24. ON YHTÄ MIELTÄ SIITÄ, että ottaen asianmukaisesti huomioon perustavanlaatuiset yksilön 

oikeudet, asianomaisten henkilöiden henkilötietojen suoja mukaan lukien, on hyödyllistä 

tehostaa kansallisella ja Euroopan tasolla käytävää vuoropuhelua, joka koskee tällaisten 

henkilöiden tekemien kansainvälistä suojelua koskevien hakemusten käsittelyn aikataulua ja 

etenemistä, seuraavien välillä: 

– maahanmuutto- ja turvapaikkaviranomaiset; 

– terrorismin torjunnasta vastaavat viranomaiset; 

– terrorismin torjunnasta sekä maahanmuutto- ja turvapaikka-asioista vastaavat kansalliset 

viranomaiset; 

 

V Torjutaan terrorismiin johtavaan radikalisoitumiseen osallistuvien toimijoiden aiheuttamaa 

uhkaa 

25. KANNUSTAA jatkamaan radikalisoitumisen torjunnan EU-verkoston työtä, erityisesti 

radikalisoitumisen heikkojen signaalien varhaista havaitsemista verkossa ja sen ulkopuolella, 

sekä perustamaan radikalisoitumisen ehkäisemisen EU-tietokeskuksen, kuten 9. joulukuuta 

2020 päivätyssä komission terrorisminvastaisessa ohjelmassa esitettiin; 

26. KOROSTAA tarvetta reagoida yhä yleistyvään "nopeaan radikalisoitumiseen"; kyse on 

ilmiöstä, jossa ihmiset ryhtyvät toimiin hyvin pian käyttäytymisen muutoksen ensimmäisten 

heikkojen signaalien jälkeen, joskus väkivaltaisia ääri-ideologioita levittävien ja radikaaleja 

"ekosysteemejä" eurooppalaisten yhteiskuntien ytimeen kehittävien henkilöiden tai järjestöjen 

vaikutuksesta; 
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27. TOTEAA, että nykyisiä eurooppalaisia terrorisminvastaisia pakotejärjestelmiä6 ei välttämättä 

pyritä kohdistamaan henkilöihin, jotka eivät osallistu suoraan terroritekojen tekemiseen, vaikka 

he levittäisivät aktiivisesti radikaalia ja väkivaltaista terrorismiin johtavaa ääriretoriikkaa; 

 

VI Varmistetaan pääsy terrorismin torjunnan kannalta olennaiseen tietoon 

28. PALAUTTAA MIELEEN, että Eurooppa-neuvoston 11. joulukuuta 2020 antamien päätelmien 

mukaisesti keskeisiä kysymyksiä terrorismin ehkäisyssä ja torjunnassa on tietojen säilyttäminen, 

unionin tuomioistuimen oikeuskäytännön huomioon ottaen sekä perusoikeuksia ja -vapauksia 

täysimääräisesti kunnioittaen; 

29. KOROSTAA yleisesti, että digitaalisten tietojen ja todisteiden saatavuudesta on tullut 

kansallisille toimivaltaisille viranomaisille välttämätöntä erityisesti terrorismin torjuntaan 

liittyvissä asioissa ja että sen vuoksi on tarkasteltava viranomaisten pääsyä digitaaliseen tietoon, 

myös salattuun dataan; 

30. TOTEAA, että on tärkeää antaa kansallisille toimivaltaisille viranomaisille mahdollisuus käyttää 

tekoälyteknologioita työssään, myös massadatan käsittelyssä, erityisesti vakavan rikollisuuden, 

väkivaltaisten ääriliikkeiden ja terrorismin torjunnassa, ottaen huomioon tarve kehittää tekoälyä 

koskeva tehokas ja oikeasuhteinen unionin oikeudellinen kehys. 

 

                                                 
6. Neuvoston yhteinen kanta 2001/931/YUTP 27 päivältä joulukuuta 2001, erityistoimenpiteiden 

toteuttamisesta terrorismin torjumiseksi (EYVL L 344, 28.12.2001, s. 93); neuvoston asetus 

(EY) N:o 2580/2001, annettu 27 päivänä joulukuuta 2001, tiettyihin henkilöihin ja yhteisöihin 

kohdistuvista erityisistä rajoittavista toimenpiteistä terrorismin torjumiseksi (EYVL L 344, 

28.12.2001, s. 70); neuvoston päätös (YUTP) 2016/1693, annettu 20 päivänä syyskuuta 2016, 

ISILiin (Daesh) ja al-Qaidaan sekä niitä lähellä oleviin henkilöihin, ryhmiin, yrityksiin ja 

yhteisöihin kohdistuvista rajoittavista toimenpiteistä (EUVL L 255, 21.9.2016, s. 25); 

neuvoston asetus (EU) 2016/1686, annettu 20 päivänä syyskuuta 2016, ISILiin (Daesh) ja  

al-Qaidaan sekä niitä lähellä oleviin luonnollisiin henkilöihin, oikeushenkilöihin, yhteisöihin 

tai elimiin kohdistuvista rajoittavista lisätoimenpiteistä (EUVL L 255 21.9.2016, s. 1). 
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EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO 

KEHOTTAA JÄSENVALTIOITA 

31. JATKAMAAN asiaankuuluvissa neuvoston elimissä käytäviä keskusteluja, jotka koskevat 

vakavan uhkan muodostaviin, terrorismiin syyllistyviin vierastaistelijoihin liittyvien SIS-

osumien jälkeisten tietojen tehokasta jakamista kaikkien niiden jäsenvaltioiden hyödyksi, jotka 

haluavat vastaanottaa SIS-osumien jälkeisiä tietoja, ottaen samalla huomioon SIRENE-

toimistojen nykyisen työnkulun, hyväksytyt toimenpiteet ja nykyiset käytettävissä olevat 

mahdollisuudet tehdä SIS-järjestelmään liputettuja kuulutuksia terroristeista; 

32. MÄÄRÄÄMÄÄN kansallisen lainsäädäntönsä mukaisesti kansallisia maahantulokieltoja 

kolmansien maiden kansalaisille, jotka esimerkiksi oikeuden tuomioiden kaltaisten tietojen tai 

toimivaltaisten turvallisuuspalvelujen tiedustelutietojen perusteella aiheuttavat vakavan ja 

kohtuullisen uhkan kansalliselle turvallisuudelle ja/tai yleiselle järjestykselle ja joiden läsnäolo 

EU:n alueella muodostaisi näin ollen uhkan. Nämä tiedot voivat koskea terrori-iskun 

suunnittelua, konfliktialueella asumista tai osallistumista terroritoimintaan; 

33. SALLIMAAN kansallisten kehystensä mukaisesti tällaisten toimenpiteiden määräämisen 

kansallisella tasolla terrorismiin syyllistyville vierastaistelijoille, vaikka määräyksen antavan 

jäsenvaltion ja asianomaisen henkilön välillä ei olisi suoria yhteyksiä, edellyttäen kuitenkin, että 

kyseiset toimenpiteet ovat kansallista turvallisuutta koskevan edun mukaisia; 

34. JATKAMAAN asetuksen (EU) 2018/1861 24 artiklan mukaisesti maahantulokieltoon liittyvien 

toimenpiteiden tallentamista SIS-järjestelmään, jotta terrorismin uhkan aiheuttavien henkilöiden 

pääsyä Euroopan unionin alueelle voidaan rajoittaa; 
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35. KANNUSTAMAAN yhteistyötä kansallisella ja Euroopan tasolla 

– maahanmuutto- ja turvapaikkaviranomaiset; 

– terrorismin torjunnasta vastaavat viranomaiset; 

– terrorismin torjunnasta sekä maahanmuutto- ja turvapaikka-asioista vastaavien 

kansallisten viranomaisten välillä 

kunkin toimivallan mukaisesti ja ottaen huomioon, että kansallinen turvallisuus on edelleen 

kunkin jäsenvaltion yksinomaisella vastuulla, jotta voidaan lisätä terrorismin torjunnasta 

vastaavien viranomaisten tietoa terroriuhan aiheuttavien henkilöiden tekemien kansainvälistä 

suojelua koskevien hakemusten käsittelyn aikataulusta ja etenemisestä ja näin ollen 

mahdollistaa heihin kohdistuvien asianmukaisten toimenpiteiden toteuttaminen; 

36. JATKAMAAN asianomaisissa neuvoston elimissä käytäviä keskusteluja siitä, miten voidaan 

parantaa tietojenvaihtoa, jotta terrorismin torjunnasta vastaavat viranomaiset saisivat tietoa 

kansainvälistä suojelua koskevien hakemusten käsittelyn aikataulusta ja etenemisestä, rajoittuen 

terrorismiuhkan aiheuttaviin tapauksiin, tapauskohtaisesti ja perusoikeuksia kunnioittaen; 

37. TARKASTELEMAAN mahdollisuuksia rajoittaa EU:n tasolla sellaisten henkilöiden ja 

järjestöjen toimintakeinoja, jotka edistävät terrorismiin mahdollisesti johtavaa radikalisoitumista 

ja väkivaltaista ääriliikehdintää, erityisesti jäädyttämällä näiden taloudelliset resurssit, sekä 

jatkamaan keskusteluja, joiden tarkoituksena on estää kyseisiä henkilöitä ja järjestöjä 

toimimasta ilman, että heidät tai ne saatetaan vastuuseen, unionin rajojen sisällä ja niiden 

ulkopuolella kansallisten kehysten osalta; 

38. KOORDINOIMAAN mahdollisimman paljon toimiaan ja rajoittavia toimenpiteitään, kuten 

asianomaisten henkilöiden ja järjestöjen varojen ja taloudellisten resurssien jäädyttämistä, sekä 

toimenpiteitä, joilla estetään Euroopan unionin alueen ulkopuolella asianomaisten henkilöiden 

pääsy jäsenvaltioiden kansalliselle alueelle; 

39. PYSYMÄÄN valppaina sen varmistamiseksi, että järjestöt, jotka toimivat EU:n yhteisten 

perusarvojen vastaisesti edistämällä väkivaltaa, vihaa tai suvaitsemattomuutta, eivät voi hyötyä 

julkisista varoista; 
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40. JATKAMAAN tarvittavaa keskustelua kaikkien sidosryhmien kanssa tasapainoisen kehyksen 

luomiseksi digitaaliseen tietoon pääsylle, olipa kyse yhteystietojen säilyttämisestä, pääsystä 

salattuun sisältöön tai tekoälyn kaltaisten uusien teknologioiden vaikutuksesta kansallisten 

toimivaltaisten viranomaisten tehtäviin; 

41. JATKAMAAN sen arviointia, miten Venäjän federaation Ukrainaan kohdistama sotilaallinen 

hyökkäys vaikuttaa terrorismin ja väkivaltaisten ääriliikkeiden muodostamaan uhkaan; 

PYYTÄÄ KOMISSIOTA 

42. ARVIOIMAAN oikeasuhteisuutta sekä tarvittavia oikeudellisia ja teknisiä muutoksia, joiden 

avulla vapaaehtoisille jäsenvaltioille voitaisiin ilmoittaa vakavan uhkan muodostavia 

terrorismiin syyllistyviä vierastaistelijoita koskevasta osumasta SIS-järjestelmässä, jotta voidaan 

parantaa tietojenvaihtoa ja saada pääsy tietoihin, mukaan lukien jo toteutetut ja pian 

toteutettavat toimenpiteet; 

43. POHTIMAAN tiiviissä yhteistyössä jäsenvaltioiden kanssa sellaisen mahdollisen oikeudellisen 

kehityksen tarvetta ja oikeasuhteisuutta noudattaen täysin voimassa olevaa unionin oikeudellista 

kehystä, joka mahdollistaisi terrorismista epäiltyjen henkilöiden maahantulokieltojen 

vastavuoroisen tunnustamisen kaikissa halukkaissa jäsenvaltioissa, mihin voi sisältyä 

keskinäinen kuulemisprosessi maahantulokiellon määräämisen taustalla olevista syistä; 

44. TARKASTELEMAAN erilaisia ratkaisuja, joiden avulla terrorismin torjunnasta vastaavat 

viranomaiset voisivat saada tiedon tiettyjen sellaisten menettelyjen aikataulusta ja etenemisestä, 

jotka koskevat terroriuhkan aiheuttavan henkilön tekemää kansainvälistä suojelua koskevaa 

hakemusta; 

45. SELVITTÄMÄÄN EU:n nykyisen oikeudellisen kehyksen tarjoamia mahdollisuuksia rajoittaa 

sellaisten henkilöiden tai yhteisöjen taloudellisia resursseja, jotka edistävät terrorismiin 

mahdollisesti johtavaa radikalisoitumista ja väkivaltaista ääriliikehdintää, ja pohtimaan 

kehykseen tehtäviä hyödyllisiä muutoksia; 

46. JATKAMAAN toimia sen varmistamiseksi, että järjestöt, jotka eivät noudata EU:n yhteisiä 

sääntöjä ja arvoja ja jotka tukevat perusoikeuksien ja -vapauksien vastaista sisältöä, eivät voi 

saada EU:n julkista rahoitusta; 
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47. ARVIOIMAAN sellaisen lainsäädäntöaloitteen hyväksymisen etua ja lisäarvoa, jonka 

tavoitteena olisi vahvistaa rikosten ja seuraamusten määrittelyä koskevat vähimmäissäännöt 

ampuma-aseiden laittoman kaupan alalla, kuten ampuma-aseiden laittoman kaupan torjuntaa 

koskevassa EU:n toimintasuunnitelmassa 2020–20257 ilmoitettiin; 

48. JATKAMAAN tiiviissä yhteistyössä jäsenvaltioiden kanssa toimia tarvittavien valmistelujen 

toteuttamiseksi radikalisoitumisen ehkäisemisen EU:n tietokeskuksen perustamista varten. 
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